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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

Paigalduskoht (vaadake jaotist "5.1 Paigalduskoha
ettevalmistamine" [» 7])

ETTEVAATUST

= Kontrollige, et paigalduskoht on seadme massi
kandmiseks piisavalt tugev. Ebadige paigaldamine on
ohtlik. See vbib pbhjustada vibratsioone ja tédmura.

= Tagage piisavad hooldusvahed.

= ARGE paigaldage seadet kokkupuutesse lae voi
seinaga, sest see voib pohjustada vibratsioone.

ETTEVAATUST

ARGE avage kraane enne kui toruotste laiendused on
tehtud. See voib pdhjustada gaasilekke.

OHT: PLAHVATUSE OHT

ARGE AVAGE sulgekraane enne kui vaakumkuivendus on
|6petatud.

Kiilmaaine laadimine (vaadake jaotist Kiilmaaine laadimine)

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid sluteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga t66tavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

Kiilmaaine torustiku iihendamine (vaadake jaotist
"6.2 Kiilmaaine torustiku ithendamine" [» 11])

ETTEVAATUST

= Seadmetel, mis on tarne ajal taidetud kilmaainega
R32, ei tohi teha paigalduskohal jootmis- ja
keevitustoid.

= JahutussiUsteemide paigaldamisel, tuleb osad, millest
vahemalt Uks osa on laaditud, (hendada jargmisi
néudeid arvesse vottes: ruumides, kus viibivad
inimesed, pole objektil tehtavates kilmaaine R32
torustike liitekohtades lubatud kasutada lahtivoetavat
Uhendust, valja arvatud siseseadet torustikuga vahetult
Uhendav liitekoht. Kasutuskohal tehtud Ghendused, mis
siseseadet torustikuga vahetult Uhendavad, peavad
olema lahtivéetavad.

HOIATUS

= Seadme sees olev jahutusaine on kergelt suttiv, kuid
tavaoludes see El leki. Kui jahutusaine lekib ruumi ja
puutub kokku pdleti, kutteseadme voi pliidi leegiga,
vOib see podhjustada tulekahju voi tekitada ohtliku
gaasi.

= Lilitage VALJA koéik pdlemisega kiitteseadmed,
ventileerige ruum ja votke Uhendust edasimuujaga,
kellelt seadme ostsite.

» ARGE kasutage seadet enne, kui hooldusté6taja on
kontrollinud jahutusaine lekkega seotud osa ja selle
remontinud.

A HOIATUS

= Kasutage ainult jahutusainet R32. Muud ained vdivad
pdhjustada plahvatusi ja dnnetusi.

= R32 sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. Selle
globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus on
675. ARGE laske neid gaase atmosfaari.

= Jahutusaine lisamisel kasutage ALATI kaitsekindlaid ja
-prille.

@ MARKUS

= Kasutage surumutrit, mis on seadme kiiljes.

= Gaasilekke valtimiseks kandke kiilmaseadme 6li VAID
koonuse siseosale. Kasutage Oli, mis sobib
kilmaainele R32 (FW68DA).

= ARGE kasutage liitmikke uuesti.

@ MARKUS

ARGE LAADIGE rohkem kiilmaainet, kui ette nahtud, et
valtida kompressori vigastamist.

@ MARKUS

= ARGE OLITAGE koonuspinda mineraaléliga.
= ARGE kasutage varem kasutuselolnud torustikke.

= Seadme tdédea pikendamiseks ARGE paigaldage

sellele kilmaainet R32 kasutavale seadmele kuivatit.
Kuivatusmaterjal ~ voib  lahustuda ja  susteemi
kahjustada.

A HOIATUS

Enne kompressori kaivitamist peab kulmaaine torustik
olema kindlalt ihendatud. Kui kompressori to6tamise ajal
kilmaaine torustik POLE Uhendatud ja sulgekraan on
avatud, siis imetakse slisteemi 6hku sisse. See pdhjustab
kilmatsiklis ebanormaalse réhu, mis voib seadet
kahjustada ja pohjustada kehavigastusi.

ETTEVAATUST

= Ebapiisav laiendamine v&ib pohjustada kilmagaasi
lekkimise.

= ARGE kasutage vana koonust uuesti. Vormige uued
koonused, et kilmagaasi lekkimist valtida.

= Kasutage survemutreid, mis on liitmiku komplektis.
Muude survemutrite kasutamisel voib kilmagaas
lekkida.

HOIATUS

ARGE puudutage rikke t&ttu lekkivat kilmaainet. See véib
pdhjustada raskeid kilmakahjustusi.

Elektrisiisteemi paigaldamine (vaadake jaotist
"7 Elektripaigaldus" [» 12])

A HOIATUS

Seade TULEB PAIGALDADA vastavalt asukohariigi
elektripaigaldise ehitamise eeskirjadele.

A HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud elektrik ja see PEAB vastama kasutuskohal
kehtivatele asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja kdoik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

FTXP20~35N5V1B9 + ATXP20~35N5V1B9
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3 Teave karbi kohta

A HOIATUS

Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi voi see on vale,
voivad seadmetes ilmneda rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee-
VoI muude torude, liigpingepiiriku ega
telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus voib
pShjustada elektriléoke.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja vdimsuslulitid.

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekodidistega nii, et
juhtmed EI puutu kokku teravate servade voi torudega,
eriti kdrgrohu poolel.

= ARGE kasutage teibiga (ihendatud juhtmeid,
pikendusjuhtmeid v&i tahthargnemisega Uhendusi.
Need voivad pohjustada ulekuumenemist, elektriléoke

voi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi
kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi

kompensatsioonikondensaatori vahendab véimsust ja
voib pdhjustada dnnetusi.

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkluliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada taielik
lahtitlhendamine |1l kategooria tlekoormusel.

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

ARGE (ihendage toitepinget siseseadmele. See véib
ajendada elektril6dgi voi tulekahju.

HOIATUS

= ARGE kasutage selle seadme sees iseostetud
elektriseadmeid.

= ARGE tehke klemmliistul toite  haruiihendus
dreenimispumba jne toite jaoks. See voib ajendada
elektrilddgi voi tulekahju.

N
A HOIATUS
N

HOIATUS

Hoidke sidejuhtmestik eemale vasktorudest, millel pole
soojusisolatsiooni, sest sellised torud kuumenevad kérge
temperatuurini.

>

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Koik elektrilised osad (kaasa arvatud termotakistid) on
toitepinge all. ARGE puudutage neid paljaste katega.

B

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Enne teenindamise alustamist Uhendage toide Ilahti
rohkem kui 10 minutiks ja moodtke pinge toiteahela
kondensaatori klemmidel vo&i elektrilistel osadel. Pinge
PEAB olema alla 50 V DC, enne kui te voite elektrilisi osi
puudutada. Klemmide asukohti vaadake elektriskeemilt.

Siseseadme paigaldamine (vaadake jaotist Vilisseadme
paigaldamise I6puleviimine)

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Veenduge, et siisteem on nduetekohaselt maandatud.

= Enne hooldamise alustamist lilitage seadme toide
valja.

= Enne toitepinge sisse lllitamist paigaldage lulituskarbi
kate.

Esmakaivitus (vaadake jaotist "10 Kasutuselevétt” [» 14])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

A ETTEVAATUST

ARGE TEHKE testimist sel ajal kui sisendseadmetega
tehakse mingeid toid.

Sel ajal, kui toimub testimine, to6tab MITTE AINULT
sisendseade, vaid ka valisseade. Sel ajal kui toimub
testimine, on sisendseadmega té6tada ohtlik.

A ETTEVAATUST

ARGE PANGE sérmi, vardad véi mingeid muid esemeid
6hu sisend- véi valjundavadesse. ARGE eemaldage
ventilaatori kaitsekatet. Ventilaator vdib suurel kiirusel
pdoreldes vigastusi tekitada.

po. HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Seadmes olev kiilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik.

3 Teave karbi kohta

3.1 Siseseade

TEAVITUSTOO

Jargnevalt esitatud joonised on naitlikud ja véivad MITTE
taielikult vastata teie slisteemi Ulesehitusele.

311 Lisatarvikute eemaldamiseks
siseseadmest
1 Eemaldage:
= tarvikute kott, mis asub pakkekasti péhjal,

= paigaldusplaat, mis on kinnitatud siseseadme taha.

a b ¢ d e
1%

1% 1% 2x 2%

Paigaldusjuhend

Kasutusjuhend

Ohutuse Uldeeskirjad

Titaanapatiidiga Idhnafilter ja hdbedaga klibemefilter
Sisendseadme kinnituskruvid (M4x12L). Juhinduge
jaotisest "8.3 Seadme kinnitamiseks kinnitusplaadile
tehke jargmist" [ 14].

Juhtpuldi kuivelement AAA.LRO3 (leelispatarei)
Juhtpuldi hoidik

Juhtpult

Paigaldusplaat

®©Q0TOQ

-_T0
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4 Seadme teave

4 Seadme teave

aL HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Seadmes olev kiilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik.

4.1 Siisteemiosade asetuse skeem

a

a Siseseade

b Teenindusava kaas

¢ Ohufilter

d Titaanapatiidiga I6hnafilter ja hdbedaga kiibemefilter
e Kilmaaine torustik, dreenimisvoolik ja sidekaabel

f Isolatsiooniteip

4.2 Toopiirkond

Susteemi ohutuks ja efektiivseks tootamiseks kasutage seda
jargmistel temperatuuridel ja niiskusel.

Tooreziim Toopiirkond
Jahutus®® = Valistemperatuur: —10~48°C DB
= Sisetemperatuur: 18~32°C DB
= Ruumi niiskus: <80%
Kiitmine® = Valistemperatuur: —15~24°C DB

= Sisetemperatuur: 10~30°C DB

Kuivatamine® = Valistemperatuur: —10~48°C DB
= Sisetemperatuur: 18~32°C DB

= Ruumi niiskus: <80%

@ QOhutusseadis voib peatada slisteemi té6tamise, kui seadme
parameetrid on té6piirkonnast véljas.

® Kui seadme parameetrid on téopiirkonnast véljas, vib iimneda
kondenseerumine ja vee tilkumine.

5 Seadme paigaldamine

51 Paigalduskoha ettevalmistamine

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid stuteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga t66tavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

A HOIATUS

Kilmaainel R32 toétavat seadet tuleb hoiustada nii, et
oleks valditud selle mehaaniline vigastamine ja kohas, mis
on hasti ventileeritud ning kus pole suiteallikaid (naiteks
lahtist leeki, tootavat gaasi- voi elektrikutte seadet). Ruumi
suurus peab olema selline, nagu on maaratud ohutuse
Uldeeskirjades.

511 Nouded siseseadme paigalduskohale

TEAVITUSTOO

Helirdhutase on madalam kui 70 dBA.

= Ohuvool. Veenduge, et midagi huvoolu ei tdkestaks.
= Drenaaz. Tagage kondenseeruva vee takistusteta aravool.

= Seinte soojustus. Kui seintes tduseb temperatuur tle 30°C ja
suhteline niiskus le 80% voi kui varske 6hk suundub seinale, siis
on vaja sein taiendavalt soojustada (poluetiileenvahuga, mille
paksus on vahemalt 10 mm).

= Seina kandevoime. Kontrollige, kas lae- VoI
porandakonstruktsioon on seadme massi talumiseks piisava
kandevdimega. Kui tugevus pole piisav, siis tuleb sein vdi pérand
enne seadme paigaldamist tugevdada.

= Vahekaugused. Paigaldage seade pdrandast vahemalt 1,8 m
kérgusele ja jargige jargmisi vahekauguste ndudeid seintest ja
laest.

Al

(mm)

51.2 Lisanduded vilisseadme paigalduskohale
kiilma kliimaga asukohtades

Valisseade peab olema kaitstud otsese lumesaju eest ja see ei tohi
KUNAGI kattuda lumega.

Tugeva lumesajuga piirkondades on oluline valida paigaldamiseks
koht, kus lumi El mdjutaks seadet. Kui vdimalik on kilglumesadu,
veenduge, et lumi ei mojutaks soojusvaheti mahist. Vajaduse korral
ehitage lumekate voi varjualune ja paigaldage alus.

5.2 Siseseadme avamine

5.21 Esipaneeli avamine

1 Hoidke esipaneeli kinnititest kahelt poolt kinni ja avage see.

a Paneeli kinnitid

2 Eemaldage esipaneel seda nihutades vasakule vdi paremale ja
enda poole tdmmates.

Tulemus: Niimoodi saab vabastada 1 poole liigendi sérme.

3 Vabastage teise poole ligendi sérm samal viisil.

FTXP20~35N5V1B9 + ATXP20~35N5V1B9
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5 Seadme paigaldamine

a Esipaneeli ligendi sorm

5.2.2 Esipaneeli taaspaigaldamine

1 Paigaldage esipaneel. Joondage liigendi sérmed pesadega ja
lUkake need I6puni sisse.

2 Sulgege esipaneel ettevaatlikult ja suruge paneeli keskosa kinni
kahelt poolt.

5.2.3 Esiresti eemaldamine

A ETTEVAATUST

Kandke sUsteemi  paigaldamisel,
teenindamisel vajalikke
(kaitsekindaid, kaitseprille,...).

hooldamisel  voi
isikukaitsevahendeid

1 Eemaldage esipaneel, et eemaldada dhufilter.

2 Eemaldage esirestilt 2 kruvi (klass 20~35) voi 3 kruvi (klass
50~71).

3 Suruge alla 3 ulemist haaki, mis on tahistatud siimboliga,
milleks on 3 ringi.

T Y
R RO

MU

a Ulemine haak
b Sumbol 3 ringiga

4 Soovitame enne esiresti eemaldamist avada klapp.

5 Pange mdlemad kéed esiresti keskosa alla, likake see lles ja

5.2.4 Esiresti taaspaigaldamine

1 Pange esirest oma kohale, nii et 3 Ulemist haaki selle
kinnitavad.

2 Keerake esirestile tagasi 2 kruvi.

3 Paigaldage dhufilter ja pange kohale esipaneel.

5.2.5 Elektrijuhtmestiku karbi kaane
eemaldamine
1 Eemaldage eesmine vore.
2 Keerake elektrijuntmestiku karbilt &ra 1 kruvi.

3 Avage elektrijuhtmestiku karbi kaas seda kaane ulaosas olevast
lleolevast osast tommates.

4 Haakige lahti allosas olev sakk ja votke elektrijuhtmestiku karbi
kaas maha.

a Kodrgend
b Kaane Ulaosas olev valjaulatuv osa
¢ Kruvi

5.2.6 Teenindusava katte avamiseks tehke
jargmist
1 Keerake teeninduskattelt &ra 1 kruvi.

2 Tdmmake teeninduskate seadmest horisontaalsuunas valja.

a Teeninduskatte kruvi
b Teeninduskate

5.3 Siseseadme monteerimine

5.31 Kinnitusplaadi paigaldamine

1 Pange kinnitusplaat ajutiselt kohale.
Seadke kinnitusplaat horisontaalseks.

Markige puurimiskohad seinale mo&btelindiga modtes. Votke
md&ddulint ja seadke mdodulindi ots simbolile ">".

4 Kinnitage paigaldamise I6petamiseks kinnitusplaat seinale M4 x

TEAVITUSTOO

Torude labiviguava eemaldatud kaant saab hoida
kinnitusplaadi taskus.

Paigaldusjuhend
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5 Seadme paigaldamine
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a Soovituslikud plaadi kinnituspunktid g Gaasitoru ots
b Torude labiviiguava kaane tasku h  Vedelikutoru ots
¢ Vesiloodi paigaldussakid i1 Toru ava kese: 160 mm vasakule
d Seina labiv ava @65 mm i2 Toru ava kese: 170 mm paremale
e Dreenimisvooliku asend j Seadme keskkoht
f M&bdulindi otsa siimbol ">" k M®oddulindi otsa asukoht
5.3.2 Ava puurimiseks seinale tehke jargmist 5.3.3 Toru ava katte eemaldamiseks tehke
jargmist
Zﬁ& ETTEVAATUST
TEAVITUSTOO

Seintes, milles on metallraam véi -leht, pange seina sisse
hilss ja ava serva Kkattev kraega puks, et valtida
kuumenemist, elektrilodki voi tulekahju.

MARKUS

Tihendage toru Umber jaav vahe tihendusmaterjaliga (pole
komplektis), et valtida vee tilkumist.

1 Puurige ava labimédduga 65 mm seinast labi, nii et jaab vaike
kalle suunaga valjapoole.
2 Pange seinaavasse hiilss.

Pange hiilsi sisse kraega puks.
ab

(mm)

a Seinaava hiilss
b Mastiks
¢ Seinaava aaris

4 Paérast juhtmestiku, kilma- ja dreenimistorustiku paigaldamist
TIHENDAGE labiviigud mastiksiga.

Torude Uhendamiseks parempoolsel kiljel, parempoolses
alaosas ja vasakpoolsel kiljel voi vasakpoolses alaosas,
tuleb ava kate eemaldada.

1 Lodigake johvsaega ara torude sisendava kate esiresti seest.

<:> MARKUS

ARGE kasutage torude sisendava katte eemaldamiseks
napitsaid, sest siis voite esiresti vigastada.

FTXP20~35N5V1B9 + ATXP20~35N5V1B9
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5 Seadme paigaldamine

5.3.4  Aravoolu tagamiseks

Tagage kondenseeruva vee takistusteta aravool. Jargige jargmisi
juhiseid.

» Uldised nduanded

= Dreenimisvooliku thendamine siseseadmele

= Kontrollige Ule veelekete suhtes

Uldised néuanded

= Torustiku pikkus. Paigaldage dreenimistorustik vdimalikult
lihike.

= Toru moodt. Kui on vaja pikendada dreenimisvoolikut voi
dreenimise labiviigutoru, siis kasutage vastavaid osi, mis sobivad
toru esiotsaga.

T
@ MARKUS

= Paigaldage dreenimisvoolik langusega.
= Looked POLE lubatud.

@18

|LD16

» ARGE mingil juhul paigutage vooliku otsa vette.

= Dreenimisvooliku pikendamine. Dreenimisvooliku
pikendamiseks kasutage taiendavalt hangitavat voolikut, mille
sisemddt on @16 mm. ARGE jatke ruumis olevat dreenimisvooliku
pikendit isoleerimata.

a o
Q
_‘__I:D R 111

a Siseseadme komplektis olev dreenimisvoolik
b Kdetav isolatsioonitoru (pole komplektis)
¢ Dreenimisvooliku pikendi

c

= Jaik poliiviniiiilkloriidtoru. Kui Uhendate jaiga
poluvindilkloriidtoru (nimimédt @13 mm) otse dreenimisvooliku
kilge seinasisese torustikuna, kasutage muhvi (J13 mm) — see
pole komplektis.

a @© b c
2 | |
I == | L B I
}
a Siseseadme komplektis olev dreenimisvoolik

b Dreenimismuhv nimimddduga @13 mm (pole komplektis)
¢ Jaik pollvintdlkloriidtoru (pole komplektis)

= Kondensatsioon. Vétke meetmeid dhuniiskuse kondenseerumise
valtimiseks. Isoleerige taielikult kogu majas olev torustik.

1 Pange dreenimisvoolik dreenimistorusse nagu naidatud
joonisel, siis El saa see dreenimistorust valja tulla.

250

_|.| mm

Torude iihendamine parempoolsel kiiljel,
parempoolses tagaosas ja parempoolses alaosas

TEAVITUSTOO

Vaikimisi on seade tarnitud parempoolse torustiku jaoks.
Vasakpoolseks paigaldamiseks eemaldage torustik
paremalt poolelt ja paigaldage see vasakule poolele.

1 Kinnitage dreenimisvoolik vinull-kleeplindiga kiilmaaine torude
alla.

2 Keerake dreenimisvoolik ja kiulmaaine torud isolatsiooniteibiga
kokku.

Cc

B

A Parempoolne kilgtorustik

B Parempoolne allosa torustik

C Parempoolne tagaosa torustik

a Parempoolse kilgtorustiku jacks eemaldage siit toruava
kate

b Parempoolse allosa torustiku jaoks eemaldage siit
toruava kate

Torude Uhendamine vasakpoolsel kiiljel,
vasakpoolses tagaosas ja vasakpoolses alaosas

TEAVITUSTOO

Vaikimisi on seade tarnitud parempoolse torustiku jaoks.
Vasakpoolseks paigaldamiseks eemaldage torustik
paremalt poolelt ja paigaldage see vasakule poolele.

1 Eemaldage paremal poolel olev isolatsiooni kinnituskruvi ja
eemaldage dreenimisvoolik.

2 Eemaldage vasakul poolel olev dreenimiskork ja keerake see
paremale poolele.

@ MARKUS

ARGE maérige dreenimiskorki sisestamisel 6liga
(kilmaaine oliga). Dreenimiskorgi materjali omadused
voivad halveneda ja see voib pdhjustada lekke.

3 Pange dreenimisvoolik kohale vasakpoolsel kdljel ja kinnitage
see kruviga, muidu voib vesi lekkima hakata.

. 1 \ZLJ

a Isolatsiooni kinnituskruvi

Paigaldusjuhend
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6 Torude paigaldamine

b  Dreenimisvoolik

4 Kinnitage dreenimisvoolik kllmaaine torude alumisele kiljele
viniul-kleeplindiga.

Vasakpoolne torustik

Vasakpoolne tagaosa torustik

Vasakpoolne allosa torustik

Eemaldage siit toruava sisendi kate vasakpoolse
torustiku jaoks

Eemaldage siit toruava sisendi kate vasakpoolse allosa
torustiku jaoks

o OW>

(=3

Kontrollimine veelekete suhtes

1 Eemaldage 6hufiltrid.

2 Valage dreenimisvanni ettevaatlikult ligikaudu 1 liiter vett ja
kontrollige see Ule lekete suhtes.

6 Torude paigaldamine
6.1 Kiilmaaine torustiku ettevalmistus

6.1.1 Nouded kiilmaaine torustikule

MARKUS

Torustik ja teised réhu all olevad osad peavad taluma
kilmaainet. Kasutage kiilmaaine torustikus fosforhappega
deoksudeeritud 6mbluseta vasktorusid.

= Lisaainete (kaasa arvatud tootmisel kasutatud 6lid) sisaldus
torustikes peab olema <30 mg/10 m.

Kiilmaaine torustiku labimoot

Kasutage samu 1abim&6tusid kui valisseadmete Uhendamisel:

Torustiku valislabim66t (mm)

@ Soltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme
maksimaalsest to6rdhust (vaadake tehasesildil naitajat "PS
High"), vdidakse nduda suuremat seinapaksust.

6.1.2 Kiilmaaine torustiku isolatsioon

= Kasutage isolatsioonimaterjalina poluetileenvahtu:

= soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni
0,045 kcal/mh°C)

» kuumustaluvusega vahemalt 120°C

= Isolatsiooni paksus:

Toru vélislabimoot Isolatsiooni Isolatsiooni paksus
(9,) siseldbimdot () (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm

Kui temperatuur on Ule 30°C ja suhteline dhuniiskus on suurem kui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.

6.2 Kiilmaaine torustiku ithendamine

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

6.2.1 Juhised kiilmaaine torustiku iihendamisel
Torustike Uhendamisel jargige jargmisi juhiseid.

= Katke koonilise toruosa sisepind enne surumutri kinnikeeramist
eeterdliga voi esterdliga. Keerake mutrit 3 kuni 4 pdoret kasitsi ja
seejarel keerake see 16plikult kinni.

— v
S L O N
'
i

keeramisel ALATI kahte

= Kasutage surumutri mutrivotit

samaaegselt.

= Torustiku Uhendamisel kasutage alati mutrivétit ja momentvaotit
koos, et surumutrit pingutada. Sellega valdite mutri pragunemist ja
lekkeid.

Dl triline vt
Vedela kiilmaaine torustik Gaasilise kiilmaaine torustik z Mt?ﬁ\:ggmee rine vt
6.4 @95 ¢ Toruliitmik
’ ’ d  Surumutter
Kiilmaaine torustike materjal Toru Iabimo66t |Pingutusmome Laiendi Laiendi
(mm) nt (Nem) 1abimoot (A) |mootmed (mm)
= Torustiku materjal: fosforhappega deoksideeritud 6mbluseta (mm)
vasktorud 06,4 15~17 8,7~9,1 0z
= Koonusliitmikud: kasutage ainult Id6mutatud materjale. 295 33~39 12,8132 gk 9%
* Torustiku termot6dtlusklass ja seina paksus @12,7 50~60 16,2~16,6 11‘( R=
Vilislabiméot |Termotdstiuskla| Paksus (t)©® 10408
(9) ss
6,4 mm (1/4") Karastatud (O) >0,8 mm %)
( )J‘
FTXP20~35N5V1B9 + ATXP20~35N5V1B9 DAIKIN Paigaldusjuhend
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7 Elektripaigaldus

6.2.2 Jahutusaine torude iihendamiseks
siseseadmega

Aol HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Seadmes olev kiilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik.

Pludke

= Torustiku pikkus. dreenimistorustik

voimalikult IGhike.

paigaldada

1 Uhendage kiilmaaine torustik seadmele koonusliitmike abil.

2 Isoleerige ruumis olev kilmaaine torustik, sidekaabel ja
dreenimisvoolik jargmiselt.

Gaasitoru

Gaasitoru isolatsioon
Sidekaabel
Vedelikutoru
Vedelikutoru isolatsioon
Viimistlusteip

g Dreenimisvoolik

-~ Q0T O

@ MARKUS

Kontrollige, et kilmaaine torustik on taielikult isoleeritud.
Isoleerimata osadele kondenseerub dhus olev veeaur.

6.3 Kiilmaaine torustiku kontrollimine

6.3.1 Lekete kontrollimine

MARKUS

ARGE (iletage seadme maksimaalset t66rdhku (vt seadme
andmeplaadil "PS High").

1 Laadige sUsteem lammastikuga kuni manomeetriline réhk on
vahemalt 200 kPa (2 bar). Vaikeste lekete avastamiseks on
soovitatav kasutada réhku 3000 kPa (30 bar).

2 Kontrollige koik ihendused neile mullilahuse kandmisega.

MARKUS

Kasutage ALATI edasimiuja soovitatud mullide tekkimise
kontrollainet.

Arge kasutage KUNAGI seebivett:

= Seebivesi voib pdhjustada mérasid komponentidele,
nagu torumutrid voi sulgeklapi korgid.

= Seebivesi voib sisaldada soola, mis imab niiskust, mis
omakorda kilmub torude kilmaks minemisel.

= Seebivesi sisaldab ammoniaaki, mis voib sddvitada
toruliiteid (messingist torumutri ja vasest torumutri
vahel).

3 Kontrollimise I16petamisel laske kogu lammastik valja.

6.3.2 Vaakumkuivatuse tegemine

1 Tuhjendage susteemi vaakumpumpamisega kuni Kkollektori
manomeeter naitab -0,1 MPa (-1 bar).

llming Tingimus
Rdhk tduseb

Siisteemis on niiskust. Tehke
jargmised toimingud.

3 Vaakumpumbake sisteemi vahemalt 2 tundi, et saavutada
kollektori manomeetri nait -0,1 MPa (-1 bar).

4 Pérast pumba VALJA lilitamist kontrollige réhku veel vahemalt
1 tunni jooksul.

5 Kui vajalikku vaakumi taset EI SAA saavutada voi vaakumit El
SAA hoida 1 tunni jooksul, tehke jargmist.

= Kontrollige stusteem uuesti Ule lekete suhtes.
= Tehke uuesti vaakumkuivatamine.

7 Elektripaigaldus

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkluliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada taielik
lahtitlhendamine |1l kategooria tlekoormusel.

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

ARGE (ihendage toitepinget siseseadmele. See vdib
ajendada elektril66gi voi tulekahju.

HOIATUS

« ARGE kasutage selle seadme sees iseostetud
elektriseadmeid.

« ARGE tehke klemmliistul toite  haruiihendus
dreenimispumba jne toite jaoks. See voib ajendada
elektrildogi voi tulekahju.

N\
A HOIATUS
VN

HOIATUS

Hoidke sidejuhtmestik eemale vasktorudest, millel pole
soojusisolatsiooni, sest sellised torud kuumenevad kérge
temperatuurini.

>

71 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed

MARKUS

Soovitame kasutada Uhetraadilise soonega juhtmeid (mitte
kiudjuhtmeid). Kui kasutate kokkukeerutatud kiudjuhtmeid,
keerutage tihendamiseks juhtmeots kergelt kokku, et see
otse klemmile kinnitada voi sisestada Umarklemmi sisse.
Uksikasju on kirjeldatud paigaldaja kasiraamatu jaotises
"Juhised elektrijuhtmestiku Uhendamisel".

2 Hoidk kumit 4 kuni 5 minutit ja kontrolli ohk ti Komponent
oidke vaakumi uni 5 minutit ja kontrollige rohku uuesti.
! 9 Toitekaabel Pinge 220~240 V
liming : Tingimus Faas 1~
R&hk ei muutu S.ustegm.ls pgle nllsku§t. Sagedus 50 Hz
Lisatoiminguid pole vaja teha.
Juhtmesuurused Peavad vastama
kehtivatele seadustele

Paigaldusjuhend DAIKIN FTXP20~35N5V1B9 + ATXP20~35N5V1B9
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8 Siseseadme paigaldamise I6petamine

Komponent

Vahetihenduse kaabel Minimaalne kaabli ristldige
2,5 mm? ja sobivus

voolule 220~240 V

Soovituslik kohapeal hangitav kaitse 20 A

Peavad vastama
kehtivatele seadustele

Maatihendusvoolu kaitseluliti

7.2 Siseseadme elektrijuhtmestiku
ihendamine

A HOIATUS

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vaikestel
loomadel seadme kasutamist pesavarjuna. Elektriliste
osadega kokku puutuvad vaikesed loomad voivad
pdhjustada seadmes rikkeid, suitsu voi tulekahjut.

@ MARKUS

= Hoidke toite ja andmeside juhtmestik Uksteisest lahus.
Andmeside ja toite juhtmestik vdivad ristuda, kuid EIl
TOHI olla paralleelsed.

= Elektrihdirete valtimiseks peab juhtmete vaheline
kaugus olema ALATI vahemalt 50 mm.

Elektritoid  tuleb  teha  vastavuses  paigaldusjuhendi ja
elektrijuhtmestiku paigaldamise kohalike reeglitega ning hea tavaga.

1 Riputage siseseade kinnitusplaadi konksudele. Kasutage
suunamiseks marke "A".

a Kinnitusplaat (lisatarvik)
b Sidekaabel
¢ Juhtme juhik
2 Avage esipaneel ja eemaldage teeninduskate. Juhinduge
jaotisest "5.2 Siseseadme avamine" > 7].
3 Juhtige sidekaabel valisseadmest labi seinaava, labi
siseseadme tagaosa ja 1abi esikilje.
Markus: Kui sidekaabli otsast on isolatsioon eemaldatud, katke
otsad isoleerteibiga.

4 Painutage kaabli ots Ules.

o)L

1 2@3 o
Sialal
1®|®|®)]

Klemmiplokk
Elektrisisteemi osade karp
¢ Kaabli klemm

T o

5 Puhastage juhtmete otsad isolatsioonist ligikaudu 15 mm

9 Tdmmake juhtmetest, et veenduda nende kinnituste tugevuses
ja seejarel tdkestage juhtmed kaablikinnitiga.

10 Seadke juhtmed nii, et teeninduskatte saab nduetekohaselt
paigaldada ja sulgege teeninduskate.

8 Siseseadme paigaldamise
Iopetamine
8.1 Dreenimistorustiku, kiilmaaine

torustiku ja sidekaabli
isoleerimiseks tehke jargmist

1 Parast juhtmestiku, kilmaaine torustiku ja dreenimistorustiku
paigaldamise |6petamist kinnitage kilmaaine torud, sidekaabel
ja dreenimistoru isolatsiooniteibiga kokku. Igal pooérdel jatke
eelmisele kihile tlekate teibi poole laiuse ulatuses.

S > ©

a Dreenimisvoolik

b Sidekaabel

¢ Paigaldusplaat (lisatarvik)

d Kilmaaine torustik

e Sisendseadme kinnituskruvid M4 x 12L (lisatarvik)
f Alusraam

8.2 Torude juhtimiseks labi seinaava
tehke jargmist

1 Vormige kilmaaine torud kulgemisteekonna jargi nagu
margistatud kinnitusplaadil.

a Dreenimisvoolik

pikkuselt. b Taitke see ava mastiksi voi méne muu
. . o . B tihendusmaterjaliga
6 Uhitage juhtmevarvid siseseadme klemmliistu ¢ Vinidilkleeplint
klemminumbritega ja kruvige juhtmed vastavate klemmide d lIsolatsiooniteip
kiilge. e Paigaldusplaat (lisatarvik)
7 Uhendage maandusjuhe vastavale klemmile.
8 Pingutage juhtmete kinnituskruvid néuetekohaselt.
FTXP20~35N5V1B9 + ATXP20~35N5V1B9 DAIKIN Paigaldusjuhend
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9 Haalestamine

@ MARKUS

» ARGE painutage kiilmaaine torusid.

= ARGE suruge killmaaine torusid vastu p&hjaraami véi
esiresti.

2 Juhtige dreenimisvoolik ja kilmaaine torustik 1abi seinaava ja
tihendage vuugid mastiksiga.

8.3 Seadme kinnitamiseks
kinnitusplaadile tehke jargmist

1 Riputage siseseade kinnitusplaadi konksudele. Kasutage
suunamiseks marke "A".

=
[ S S

2 Vajutage siseseadme alaservale kahe kdega, et kinnitada see
kinnitusplaadi alumiste konksude kulge. Veenduge, et juhtmed
El OLE Uheski kohas vahele jaanud.

Markus: Jalgige, et sidekaabel EI JAAKS siseseadmesse kinni.

3 Vajutage siseseadme alaservale kahe kaega, kui see kinnitub
kindlalt kinnitusplaadi konksude kulge.

4 Kinnitage siseseade kinnitusplaadile 2 sisendseadme

kinnituskruviga M4 x 12L (lisatarvikud).

9 Haalestamine

9.1 Siseseadme infrapunasignaali
vastuvoétja kanali maaramine

Kui Uhte ruumi on paigaldatud kaks siseseadet, saab méaarata kahe

kasutaja jaoks erinevad aadressid.

1 Vbtke patareid juhtpuldist valja.

2 Lodigake aadressisild ara.

i
A

!
ol ]

3 Lulitage toide sisse.

Tulemus: Siseseadme klapp avaneb ja sulgub, et maarata ara
tugiasend.

TEAVITUSTOO

Kui teil ElI 6nnestu satteid selle aja jooksul maarata,
lUlitage toide vélja ja oodake vahemalt 1 minut, enne kui
toite uuesti sisse lilitate.

4 Vajutage samaaegselt jargmisi nuppe.

Mudel Nupud
FTXP ja ATXP m TEMP ja

5 Vajutage jargmisi nuppe.

Mudel Nupud
FTXP ja ATXP e

6 Tehke jargmised valikud.

Mudel Siimbol
FTXP ja ATXP A

7 Vajutage jargmisi nuppe.

Mudel Nupp
FTXP ja ATXP

a Todoleku tuli
b Siseseadme ON/OFF luliti

8 Kui téooleku tuli hakkab vilkuma, vajutage siseseadme ON/OFF
[litit.

Sild Aadress
Tootja vaikesatted 1
Parast silla katkestamist 2

TEAVITUSTOO

Kui satte maaramine El dnnestu sel ajal kui t66tuli vilgub,
korrake seadistamist algusest peale.

9 Kui seadistamine on I6ppenud, vajutage jargmisi nuppe.

Mudel Nupp

FTXP ja ATXP Hoidke nuppu all

vahemalt 5 sekundit.

Tulemus: Juhtpuldi ndidik naaseb eelmisele aknale.

10 Kasutuselevott

a Aadressisild

MARKUS

Olge ettevaatlik ja ARGE vigastage I6ikamise ajal
ldheduses olevaid osi.

@ MARKUS

Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lllititega. Kui seda EI tehta, vdib see
pdhjustada kompressori pdlemist.

Paigaldusjuhend
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11 Toote kasutuselt korvaldamine

10.1 Kontroll-loend enne
kasutuselevottu

1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool nimetatud

punkte.
2 Sulgege seade.

Lulitage seade sisse.

] Lugege labi kdéik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised.
] Siseseadmed on nduetekohaselt paigaldatud.
H Vilisseade on digesti paigaldatud.
(] Ohu sisend/viljund
Veenduge, et Shusisend ja -vdljund POLE tdkestatud
paberi, papi voi mingi muu materjaliga.
] Faase ei puudu ja need pole omavahel vahetatud.
] Jahutustorud (gaas ja vedelik) on soojusisolatsiooniga.
[] Aravool
Veenduge, et aravool toimib sujuvalt.
Voimalik tagajarg: Kondensaatvesi voib tilkuda.
] Sitsteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.
aitsmed vOi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on
(] Kait: d vOi lokaalselt paigaldatud kait: dised
paigaldatud vastavalt sellele dokumendile ja PUUDUVAD
nende moéddaviigud.
] Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.
iselihenduste kaablitena kasutatakse ettendhtu
(] Siselihenduste kaablit kasutatak ttenahtud
juhtmeid.
] Sise- ja valisseade on voimelised vastu votma juhtpuldi
signaale.
Ulituskarbis ahtised {ihendused Vi
] Lilituskarbis PUUDUVAD lahtised iihendused voi
kahjustunud elektrikomponendid.
ompressori isolatsioonitakistus on nduetekohane.
(] Komp i isolatsi itakist duetekoh
ise- ja valisseadme sees ahjustunu
(] Si j ali d PUUDUVAD kahjustunud
komponendid ja kokkusurutud torud.
] El esine jahutusaine lekkeid.
H Paigaldatud on o6ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.
] Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on valisseadmel
taielikult avatud.

10.2 Katsekaivituse toimingud

Eeltingimus: Toitepinge PEAB OLEMA maaratud vahemikus.
Eeltingimus: Katsekaivituse voib teha jahutuse voi kutte reziimis.

Eeltingimus: Siseseadme temperatuuri, td6reziimi jne seadistamisel

juhinduge kasutusjuhendist.

1 Jahutusreziimis valige madalaim programmeeritav temperatuur.
Kuttereziimis valige koérgeim programmeeritav temperatuur.

Vajaduse korral voib katsekaivituse inaktiveerida.

2 Kui katsekaivitus on I6ppenud, seadke temperatuur
tavatasemele. Jahutusreziimis: 26~28°C, kiitmise reziimis:

20~24°C.

3 Veenduge, et kdik funktsioonid ja seadme osad todtavad

nduetekohaselt.

4 Sisteem |dpetab toGtamise 3 minutit parast seadme lilitamist
olekusse VALJAS.

10.2.1 Katsekaivituse toimingud talvel

Kui kéitada 6hukonditsioneeri jahutusreziimis talvisel ajal, maarake
katsekaivituse satted jargmisel viisil.

(AW TEMP
1 Hoidke samaaegselt all jargmisi nuppe ITEMP|, (_V~ J ja .

A
Vajutage nuppu ITEMP |,
3 Valige 7 .
4 Vajutage nuppu .

5 Vajutage nuppu 0oL , et lllitada sUsteem sisse.
Tulemus: Katsekaivitus seiskub automaatselt 30 minuti parast.

6 TdorezZiimi seiskamiseks vajutage nuppu OFF ).

TEAVITUSTOO

Katsekaivituse reziimis EI SAA kdiki funktsioone kasutada.

Kui td6tamise ajal toide katkeb, siis slisteem kaivitub automaatselt ja
viivitamatult parast toite taastumist.

11 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE proovige silisteemi iseseisvalt demonteerida:
susteemi demonteerimine ja jahutusaine, &li ja muude
osade vahetamine PEAB vastama asjakohastele
seadustele. Seadmed TULEB kaidelda spetsiaalsetes
korduvkasutamise, Umbertodtlemise  ja  taastamise
kaitlusjaamades.

FTXP20~35N5V1B9 + ATXP20~35N5V1B9
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12 Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete kokkuvéote on piirkondlikul Daikin
veebisaidil (avalikult kattesaadavad).

= Varskeimad taielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin
Business Portal (vajalik on autentimine).

Siimbol Selgitus
H*P, LED*, V*L Margutuli, valgusdiood
HAP Valgusdiood (hoolduse

meeldetuletus - roheline)

HIGH VOLTAGE

Kérgepinge

IES Nutika silma andur
. IPM* Arukas toitemoodul
12.1  Elektriskeem
ektriskee K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetrelee
Elektriskeem antakse seadmega kaasa ja see asub vélisseadme L Faas
sees (llemise plaadi sisekiiljel). L Mahise
1211 Elektriskeemi iihtsed tingmirgid L'R Reaktor
Mm* Samm-mootor
Otsitava osa ja selle numbri kohta saate teavet seadme . :
elektriskeemilt. Osad on nummerdatud araabia numbritega kasvavas M*C Kom.presso.n mootor
jarjekorras ja numbri asemel on allolevas tabelis "*". M*F Ventilaatori mootor
Siimbol |Selgitus Siimbol |Selgitus M*P Dreenimispumba mootor
/ __ |Kaitselllliti @ Kaitsemaandus M"S PGGrdmootor
_b MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetrelee
/_ N Neutraal
———— n=*, N=* Keerdude arv Iabi ferriitsidamiku
- Uhendus Kaitsemaandus PAM Impulssamplituudmodulatsioon
(kruvi) PCB* Trilkkplaat
ea-=- &[] Liitmik ® Alaldi PM* Toiteplokk
L |Maandus = Relee liitmik PS Impulsstoiteplokk
--ECBCW- | Objekti juhtmestik @ Uhendussild PTC* PTC-termistor
Q* Isoleeritud tulrelektroodiga triiak
—+—— |Sulavkaitse - Klemmkarp (IGBT)

ﬁ Siseseade IO  |Klemmliist QC KaitselUliti

INDOOR Q*DI, KLM Rikkevoolu-kaitseliliti

,_D_ Valisseade O @ |Juhtmeklamber Q'L Ulekoormuskaitse

OUTDOOR

X Rikk lukaitseltliti || —TTT1—|Katt d am Termoldll
I P dhieseade QR Rikkevoolukaitselilit
R* Takisti
Siimbol |Varvus Siimbol Varvus R*T Termotakisti
BLK Must ORG Oranz RC Vastuvétja
BLU Sinine PNK Roosa S*C Piirlliti
BRN Pruun PRP, PPL Lilla S Ujukldlit
GRN Roheline RED Punane S*NG Kiilmaaine lekkeandur
GRY _ |Hall WHT Valge S*NPH R6huandur (kbrge)
SKY BLU |Taevasinine YLW Kollane S*NPL Rohuandur (madal)
Siimbol Selgitus S*PH, HPS* Rahuldliti (kdrge)
AP Triikkplaat S*PL Rahuldliti (madal)
BS* Surunupp SEES/VALJAS, ST Termostaat
tooluliti S*RH Niiskuseandur
BZ, H*O Helisignaal S*W, SW* Tooluliti
c* Kondensaator SA*, F1S Liigpingepiirik
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Uhendus, liitmik SR*, WLU Signaali vastuvdtja
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, §*, U, ss* Valikuliliti
V, W, X*A, K*R_*, NE . "
— - SHEET METAL Kohtkindel klemmliistu plaat
D*, V*D Diood
. TR Trafo
DB* Dioodimoodul -
— TC, TRC Saatja
DS* DIP luliti -
- V*, R*V Varistor
E*H Kutteseade — - -

—— - V*R Dioodimoodul, isoleeritud
FU*, F*U, (andmetele,"vaadakg Sulavkaitse tiitrelektroodiga trilakuga (IGBT)
seadme sees olevat triikkplaati) toiteplokk
FG* Liitmik (éassiil'.'lhendus) WRC Juhtmevaba kaug]uhtpult
H* Juhtmekadidik X* Klemmkarp
Paigaldusjuhend DAIKIN FTXP20~35N5V1B9 + ATXP20~35N5V1B9
1 6 Daikini 8hukonditsioneer ruumis kasutamiseks
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12 Tehnilised andmed

Siimbol Selgitus

X*M Klemmliist (plokk)

Y*E Elektroonilise paisuklapi mahis
Y*R, Y*S Reevers-magnetklapi mahis
z*C Ferriitsidamik

ZF, Z*F Murafilter

FTXP20~35N5V1B9 + ATXP20~35N5V1B9
Daikini hukonditsioneer ruumis kasutamiseks
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